COTTON BORE MOPS - BROWNELLS COTTON BORE MOP 20 GAUGE
3 PACK

Pure, Natural

Cotton fibers really soak up cleaning solvents and oil. The natural scrubbing
action of cotton helps remove loosened powder fouling. Great for applying

Brownells Moly Bore Paste orJ-B® Compound. S
i
et o
Attributes

¢ Name: BROWNELLS COTTON BORE MOP 20 GAUGE 3 PACK
¢ Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084424319

o Mfr. No.:

¢ Caliber: 20 Gauge

¢ Make: Universal Shotguns

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ UPC: 050806025202

Item details

Made in USA
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COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 3/PACK
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP gewahlt hast. Dieses
Produkt ist daflr konzipiert, dir bei der Reinigung und Wartung deiner Schrotflinte zu helfen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgeflihrten Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Bereich gut beliiftet ist, wenn du Reinigungsmittel und Ole verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden; benutze es nicht, wenn es beschadigt ist.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Unfélle zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille beim Umgang mit
Reinigungsmitteln.

Vermeide das Einatmen von Dampfen aus Reinigungsmitteln und Olen.

Verwende das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Ziindquellen.

Lagere Reinigungsmittel und Ole an einem sicheren, geschiitzten Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Uberschreite nicht die empfohlene Menge an Reinigungsmittel bei der Verwendung des Mops.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschliefflich des Cotton Bore Mops und der
Reinigungsmittel.

2. Befestigung des Cotton Bore Mops:

[¢]

Fir .17 &amp; .20 Kal. verwende den MessingSchaft und die Kupplung.

Flr .22.45 Kal. befestige den StahlSchaft an der AluminiumKupplung.

Far .50 Kal. stelle sicher, dass der MessingSchaft und die Kupplung fest verbunden sind.
Flr Schrotflinten benutze den StahISchaft mit der AluminiumKupplung.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung des Cotton Bore Mops:

o Tauche den Cotton Bore Mop in das Reinigungsmittel, um die Fasern zu sattigen.

o Fihre den Mop vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte ein.

o Ziehe den Mop mit gleichmaBiger Bewegung durch den Lauf, um Ablagerungen zu entfernen.
o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber aussieht.



4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Cotton Bore Mop gemaR den Empfehlungen des Herstellers.
o Lagere den Mop an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge gebrauchte Cotton Bore Mops gemal$ den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Reinigungsmittel nicht im normalen Mill; befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts konsultiere bitte den Kundenservice des
Herstellers oder sieh in der Produktverpackung nach zusatzlichen Ressourcen.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRe eine sichere und effektive
Reinigung mit deinem COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 3/PACK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP. This product is
designed to assist in the cleaning and maintenance of your shotgun. To ensure safe and effective use, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Ensure that the area is wellventilated when using cleaning solvents and oils.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before use; do not use if damaged.

¢ Only use the product for its intended purpose to avoid accidents.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and goggles when handling cleaning solvents.
¢ Avoid inhaling fumes from cleaning solvents and oils.

¢ Do not use the product near open flames or sources of ignition.

¢ Store cleaning solvents and oils in a safe, secure location away from children and pets.

¢ Do not exceed the recommended amount of cleaning solvent when using the mop.

¢ Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Cotton Bore Mop and cleaning solvents.

2. Attaching the Cotton Bore Mop:

[¢]

For .17 &amp; .20 cal., use the brass shank and coupling.

For .22.45 cal., attach the steel shank to the aluminum coupling.

For .50 cal., ensure the brass shank and coupling are securely fastened.
o For shotguns, utilize the steel shank with the aluminum coupling.

o

[¢]

3. Using the Cotton Bore Mop:

o Dip the Cotton Bore Mop into the cleaning solvent to saturate the fibers.
o Insert the mop into the shotgun barrel gently.

o Pull the mop through the barrel using a steady motion to remove fouling.
o Repeat as necessary, ensuring to clean until the bore appears clear.

4, PostUse Care:

o Clean the Cotton Bore Mop according to the manufacturer's recommendations.
o Store the mop in a dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used Cotton Bore Mops according to local regulations.
¢ Do not dispose of cleaning solvents in regular trash; follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the product, please consult the manufacturer's customer support
or refer to the product packaging for additional resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy safe and effective cleaning with your COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LOS
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 3/PACK

Introduccion

Gracias por elegir los COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP. Este producto estd
disefiado para ayudar en la limpieza y el mantenimiento de tu escopeta. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Aseglrate de que el drea esté bien ventilada al usar disolventes de limpieza y aceites.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo; no lo uses si esta dafado.

e Utiliza el producto solo para su propdsito previsto para evitar accidentes.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) como guantes y gafas al manejar disolventes de limpieza.

¢ Evita inhalar los vapores de los disolventes de limpieza y aceites.

¢ No uses el producto cerca de llamas abiertas o fuentes de ignicion.

¢ Almacena los disolventes de limpieza y aceites en un lugar seguro, alejado de nifios y mascotas.

¢ No excedas la cantidad recomendada de disolvente de limpieza al usar el mop.

e Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Aseglrate de que la escopeta esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el Cotton Bore Mop y los disolventes
de limpieza.

2. Colocacion del Cotton Bore Mop:

o Para .17 y .20 cal., usa el vastago y acoplamiento de latén.

o Para .22.45 cal., conecta el vastago de acero al acoplamiento de aluminio.

o Para .50 cal., asegurate de que el vastago y acoplamiento de latén estén bien ajustados.
o Para escopetas, utiliza el vastago de acero con el acoplamiento de aluminio.

3. Uso del Cotton Bore Mop:

o Sumerge el Cotton Bore Mop en el disolvente de limpieza para saturar las fibras.

Inserta el mop en el cafién de la escopeta con cuidado.

Tira del mop a través del cafién usando un movimiento constante para eliminar la suciedad.
Repite seguin sea necesario, asegurandote de limpiar hasta que el interior del cafidn parezca claro.

o

[¢]

[¢]

4. Cuidado PostUso:



o Limpia el Cotton Bore Mop de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
o Almacena el mop en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los Cotton Bore Mops usados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los disolventes de limpieza en la basura regular; sigue las pautas locales de eliminacién de

desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del producto, consulta el soporte al cliente del fabricante o
revisa el empaque del producto para recursos adicionales.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta de una limpieza segura y efectiva con tus
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 3/PACK Instructions de
sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP. Ce produit est congu
pour aider a nettoyer et entretenir ton fusil de chasse. Pour garantir une utilisation slre et efficace, merci de lire
et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que la zone est bien ventilée lorsque tu utilises des solvants de nettoyage et de I'huile.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation ; ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Utilise le produit uniquement a des fins prévues pour éviter les accidents.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) comme des gants et des lunettes de protection
lors de la manipulation de solvants de nettoyage.

Evite d'inhaler les vapeurs des solvants de nettoyage et de I'huile.

Ne pas utiliser le produit prés de flammes nues ou de sources d'ignition.

Range les solvants de nettoyage et I'huile dans un endroit slr et sécurisé, loin des enfants et des
animaux de compagnie.

Ne dépasse pas la quantité recommandée de solvant de nettoyage lors de I'utilisation de la méche.
Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction slre avant de nettoyer.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que le fusil de chasse est completement déchargé et pointé dans une direction sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Cotton Bore Mop et les
solvants de nettoyage.

Fixation du Cotton Bore Mop :

[¢]

Pour .17 &amp; .20 cal., utilise la douille et le raccord en laiton.

Pour .22.45 cal., fixe la douille en acier au raccord en aluminium.

Pour .50 cal., assuretoi que la douille et le raccord en laiton sont bien fixés.

Pour les fusils de chasse, utilise la douille en acier avec le raccord en aluminium.

[¢]

[¢]

[¢]

Utilisation du Cotton Bore Mop :

o

Trempe le Cotton Bore Mop dans le solvant de nettoyage pour saturer les fibres.

Insere délicatement la méche dans le canon du fusil de chasse.

Tire la meche a travers le canon en utilisant un mouvement régulier pour enlever les résidus.
Répéete si nécessaire, en veillant a nettoyer jusqu'a ce que le canon apparaisse clair.

[¢]

[¢]

o



4. Entretien apres utilisation :

o Nettoie le Cotton Bore Mop selon les recommandations du fabricant.
o Range la méche dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'hnumidité.

Instructions d'élimination

e Elimine les Cotton Bore Mops usagés conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les solvants de nettoyage dans les ordures ordinaires ; suis les directives locales
d'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte le service client du fabricant ou
réferetoi a I'emballage du produit pour des ressources supplémentaires.

Merci de ton attention a ces directives de sécurité. Profite d'un nettoyage sir et efficace avec ton COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP,



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP
3/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto i COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP. Questo prodotto &
progettato per assistere nella pulizia e manutenzione del tuo fucile a pompa. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che |'area sia ben ventilata quando utilizzi solventi e oli per la pulizia.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso; non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto per evitare incidenti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e occhiali protettivi quando maneggi i
solventi per la pulizia.

¢ Evita di inalare i fumi dei solventi e degli oli per la pulizia.

¢ Non utilizzare il prodotto vicino a fiamme libere o fonti di accensione.

¢ Conserva i solventi e gli oli per la pulizia in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e animali
domestici.

* Non superare la quantita raccomandata di solvente per la pulizia quando utilizzi il mop.

e Assicurati che il fucile a pompa sia scarico e puntato in una direzione sicura prima della pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile a pompa sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il Cotton Bore Mop e i solventi per la
pulizia.

2. Attacco del Cotton Bore Mop:

o Per calibri .17 e .20, utilizza il gambo e I'accoppiamento in ottone.

o Per calibri .22.45, attacca il gambo in acciaio all'accoppiamento in alluminio.

o Per calibro .50, assicurati che il gambo e I'accoppiamento in ottone siano saldamente fissati.
o Per fucili a pompa, utilizza il gambo in acciaio con I'accoppiamento in alluminio.

3. Utilizzo del Cotton Bore Mop:

o Immergi il Cotton Bore Mop nel solvente per la pulizia per saturare le fibre.

o Inserisci delicatamente il mop nel tubo del fucile.

o Tira il mop attraverso il tubo utilizzando un movimento costante per rimuovere i residui.
o Ripeti se necessario, assicurandoti di pulire fino a quando il tubo non appare chiaro.



4. Cura PostUso:

o Pulisci il Cotton Bore Mop secondo le raccomandazioni del produttore.
o Conserva il mop in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i Cotton Bore Mops usati secondo le normative locali.
¢ Non smaltire i solventi per la pulizia nel normale rifiuto; segui le linee guida locali per lo smaltimento dei

rifiuti pericolosi.
Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di consultare il supporto clienti
del produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori risorse.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi una pulizia sicura ed efficace con i
tuoi COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP,



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 3/PACK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP. Dette produktet er
designet for a hjelpe til med rengjering og vedlikehold av din hagle. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Sgrg for at omradet er godt ventilert ndr du bruker rengjgringsmidler og olje.
 Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser produktet for eventuell skade far bruk; ikke bruk det hvis det er skadet.

e Bruk kun produktet til sitt tiltenkte formal for @ unnga ulykker.

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller ndr du handterer rengjgringsmidler.
e Unnga a inhalere damper fra rengjgringsmidler og olje.

o Ikke bruk produktet naer apen ild eller kilder til antennelse.

» Oppbevar rengjgringsmidler og olje pa et trygt og sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.
e Overskrid ikke den anbefalte mengden rengjgringsmiddel nar du bruker moppen.

¢ Sgrg for at haglen er avfyrt og pek i en trygg retning fgr rengjaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at haglen er helt avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmaterialer, inkludert Cotton Bore Mop og rengjgringsmidler.

2. Feste Cotton Bore Mop:

o For .17 &amp; .20 kal., bruk messing shank og kobling.

o For .22.45 kal., fest stal shank til aluminium kobling.

o For .50 kal., sgrg for at messing shank og kobling er sikkert festet.
o For hagler, bruk stal shank med aluminium kobling.

3. Bruke Cotton Bore Mop:

Dypp Cotton Bore Mop i rengjgringsmiddelet for @ mette fibrene.

Sett moppen forsiktig inn i haglelgpet.

Trekk moppen gjennom lgpet med en jevn bevegelse for & fierne forurensning.
Gjenta etter behov, og serg for a rengjgre til lgpet ser klart ut.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Etterbruk omsorg:

o Rengjgr Cotton Bore Mop i henhold til produsentens anbefalinger.



o Oppbevar moppen pa et tert sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte Cotton Bore Mops i henhold til lokale forskrifter.
e |kke kast rengjgringsmidler i vanlig sgppel; falg lokale retningslinjer for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angdende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst konsulter produsentens
kundestgtte eller se pa produktemballasjen for ytterligere ressurser.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt trygg og effektiv rengjgring med din COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MOPOW
BAWELNIANYCH BROWNELLS 20 GAUGE MOP
BAWELNIANY 3/PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MOPOW BAWEENIANYCH BROWNELLS 20 GAUGE. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu wspierania czyszczenia i konserwacji Twojej strzelby. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o zapoznanie sie i przestrzeganie instrukcji bezpieczehnstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce uzycia jest dobrze wentylowane podczas korzystania z rozpuszczalnikéw i olejéw
czyszczacych.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzenh przed uzyciem; nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Uzywaj produktu wytgcznie do jego zamierzonego celu, aby unikna¢ wypadkdw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak rekawice i gogle, podczas obstugi
rozpuszczalnikéw czyszczacych.

Unikaj wdychania opardéw z rozpuszczalnikdw i olejéw czyszczacych.

Nie uzywaj produktu w poblizu otwartego ognia lub Zrédet zaptonu.

Przechowuj rozpuszczalniki i oleje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Nie przekraczaj zalecanej iloSci rozpuszczalnika czyszczacego podczas uzywania mopa.

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym Mop Bawetniany i rozpuszczalniki
czyszczace.

Mocowanie Mopa Bawetnianego:

o Dla kal. .17 i .20, uzyj mosieznego trzpienia i ztgcza.

o Dla kal. .22.45, przymocuj stalowy trzpieh do aluminiowego ztacza.

o Dla kal. .50, upewnij sie, ze mosiezny trzpien i ztgcze sg pewnie zamocowane.
o Dla strzelb, uzyj stalowego trzpienia z aluminiowym ztagczem.

Uzywanie Mopa Bawetnianego:

[¢]

Zanurz Mop Bawetniany w rozpuszczalniku czyszczacym, aby nasyci¢ wtdkna.
Delikatnie wprowadZ mop do lufy strzelby.

Pociggnij mop przez lufe w statym ruchu, aby usung¢ zanieczyszczenia.
Powtarzaj w razie potrzeby, upewniajac sie, ze lufa wydaje sie czysta.

[¢]

o

[¢]



4. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczy$¢ Mop Bawetniany zgodnie z zaleceniami producenta.
o Przechowuj mop w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj zuzyte Mopy Bawetniane zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Nie wyrzucaj rozpuszczalnikdéw czyszczacych do zwyktego Smieci; przestrzegaj lokalnych wytycznych
dotyczacych utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o
konsultacje z obstuga klienta producenta lub zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania
dodatkowych zasobdéw.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego czyszczenia z
MOPAMI BAWELNIANYMI BROWNELLS 20 GAUGE.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 3/PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan haulikkosi puhdistuksessa ja yllapidossa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton,
lue ja noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta alue on hyvin tuuletettu puhdistusaineita ja 6ljyja kaytettaessa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen kayttoa; ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

¢ Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, kasitellessasi
puhdistusaineita.

¢ Valta puhdistusaineiden ja dljyjen hdyryjen hengittamista.

o Al3 kayta tuotetta avotulen tai syttymisléhteiden laheisyydessa.

¢ Sailyta puhdistusaineet ja 6ljyt turvallisessa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa olevassa paikassa.

o Al3 ylita suositeltua puhdistusaineen maaraa mopin kaytossa.

¢ Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikko on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Cotton Bore Mop ja puhdistusaineet.

2. Cotton Bore Mopin kiinnittaminen:

o

.17 &amp; .20 kal. kdyta messinkivartta ja liitinta.

.22.45 kal. kiinnita terasvarsi alumiiniliittimeen.

.50 kal. varmista, ettd messinkivarsi ja liitin ovat tiukasti kiinni.
Haulikko kayta terasvarsi alumiiniliittimen kanssa.

[¢]

[¢]

o

3. Cotton Bore Mopin kayttaminen:

o Upota Cotton Bore Mop puhdistusaineeseen, jotta kuidut kastuvat.

o Aseta moppi varovasti haulikon piippuun.

o Veda moppi lapi piipun tasaisella liikkeelld, jotta epapuhtaudet poistuvat.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu nayttaa puhtaalta.

4. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista Cotton Bore Mop valmistajan suositusten mukaan.
o Sailyta moppi kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.



Havitysohjeet

o Havitd kaytetyt Cotton Bore Mopit paikallisten saantdjen mukaan.
« Al3 havita puhdistusaineita tavallisessa roskassa; noudata paikallisia vaarallisten jatteiden havitysohjeita.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun
tai tarkista tuotepakkaus lisaresursseja varten.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti turvallisesta ja tehokkaasta puhdistuksesta
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP tuotteellasi.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 3/PACK
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack for att du valt COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP. Denna produkt ar

utformad for att hjalpa till med rengéring och underhall av ditt hagelgevar. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1as och félj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att omradet ar valventilerat nar du anvander rengéringsmedel och oljor.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fér eventuell skada fére anvandning; anvand inte om den ar skadad.
Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte for att undvika olyckor.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar och skyddsglasdgon nar du hanterar
rengoOringsmedel.

Undvik att inandas angor fran rengéringsmedel och oljor.

Anvand inte produkten nara 6ppen eld eller andra antandningskallor.

Férvara rengdéringsmedel och oljor pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Overskrid inte den rekommenderade méngden rengéringsmedel nar du anvander moppen.

Se till att hagelgevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning innan rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att hagelgevaret ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive Cotton Bore Mop och rengdringsmedel.

2. Fasta Cotton Bore Mop:

[¢]

For .17 &amp; .20 kal., anvand massingsskaftet och kopplingen.

For .22.45 kal., fast stalskaftet pa aluminiumkopplingen.

For .50 kal., se till att massingsskaftet och kopplingen ar ordentligt fastsatta.
For hagelgevar, anvand stalskaftet med aluminiumkopplingen.

o

[¢]

[¢]

3. Anvanda Cotton Bore Mop:

o Doppa Cotton Bore Mop i rengéringsmedlet for att matta fibrerna.

o Satt forsiktigt in moppen i hagelgevarspipan.

o Dra moppen genom pipan med en jamn rorelse for att ta bort avlagringar.
o Upprepa vid behov, se till att rengora tills pipan verkar klar.

4. Efteranvandning:



o Rengdr Cotton Bore Mop enligt tillverkarens rekommendationer.
o Foérvara moppen pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda Cotton Bore Mops i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Kassera inte rengéringsmedel i vanlig soptunna; folj lokala riktlinjer for hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen konsultera tillverkarens
kundsupport eller hanvisa till produktférpackningen for ytterligare resurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av saker och effektiv rengéring med din COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 3/PACK Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP. Tento produkt je
navrzen tak, aby pomahal pfi ¢isténi a Udrzbé vasi brokovnice. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouziti,
prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byla oblast dobre vétrana pri pouzivani Cisticich prostredk( a olejd.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte vyrobek na jakékoli posSkozeni; nepouZivejte, pokud je poskozen.
Pouzivejte vyrobek pouze pro jeho zamysleny Gcel, abyste predesli nehodam.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte osobni ochranné pomdcky (PPE), jako jsou rukavice a bryle, pfi manipulaci s ¢isticimi
prostiedky.

Vyhnéte se vdechovani vyparl z Cisticich prostredkl a olejl.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd zapaleni.

Skladujte Cistici prostfedky a oleje na bezpecném a zabezpeceném misté, mimo dosah déti a domacich
zvifat.

Neprekracujte doporucené mnozstvi Cisticiho prostredku pfi pouzivani mopu.

Zajistéte, aby byla brokovnice vybitd a smérovala bezpe¢nym smérem pred ¢isténim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybitd a sméfuje bezpec¢nym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici pomdcky, véetné Cotton Bore Mop a Cisticich prostredkd.

Pripojeni Cotton Bore Mop:

[¢]

Pro .17 a .20 cal. pouzijte mosazny hridel a spojku.

Pro .22.45 cal. pfipojte ocelovy hfidel k hlinikové spojce.

Pro .50 cal. se ujistéte, Ze je mosazny hridel a spojka pevné upevnény.
Pro brokovnice pouzijte ocelovy hridel s hlinikovou spojkou.

[¢]

o

[¢]

Pouziti Cotton Bore Mop:

o Namocte Cotton Bore Mop do Cisticiho prostfedku, aby se vldkna nasytila.
o Jemné vlozte mop do hlavné brokovnice.

o Tahnéte mop hlavni pomoci stabilniho pohybu, abyste odstranili znecisténi.
o Opakujte podle potieby, dokud se nezda, Ze je hlavné Cista.

Udrzba po pouziti:

o Vycistéte Cotton Bore Mop podle pokyn{ vyrobce.



o Ulozte mop na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité Cotton Bore Mops podle mistnich predpisu.
* Neposkozujte Cistici prostredky v bézném odpadu; dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpeéného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti vyrobku se prosim obratte na zdkaznickou podporu
vyrobce nebo se podivejte na obal vyrobku pro dalsi zdroje.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP.
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